EUROPAISCHE UNION Brissel, den 21. Oktober 1996 (28.10)
DER RAT (OR. f)

Interinstitutionelles Dossier 10867/96
Nr. 96/0249 (CNS)
Nr. 96/0250 (CNS)
LIMITE
UEM 45
UBERMITTLUNGSVERMERK
Betr.: - Vorschlag fiir eine Verordnung (EG) des Rates iiber einige Bestimmungen der

Einfihrung des Euro
- Vorschlag fiir eine Verordnung (EG) des Rates liber die Einfiihrung des Euro

Die Delegationen erhalten in der Anlage das Kommissionsdokument - KOM(96) 499 endg.

Ubermittelt von dem Préasidenten der Europdischen Kommission, Herrn Jacques SANTER
am 18. Oktober 1996

an S.E. den Prasidenten des Rates der Europaischen Union, Herrn Dick SPRING

Sehr geehrter Herr Prasident,

anbei erhalten Sie eine Mitteilung der Européaischen Kommission mit

a) einem Vorschlag fir eine Verordnung des Rates (iber einige Bestimmungen der Ein-

fihrung des Euro;

b) einem Vorschlag fir eine Verordnung des Rates iber die EinfGhrung des Euro.

Diese Vorschldge sind geméaR dem vom Europaischen Rat im Dezember 1995 in Madrid
erteilten Mandat erstellt worden; der Europédische Rat hatte auf dieser Tagung ein Szenario fur
die Einfihrung der einheitlichen Wahrung festgelegt und beschlossen, daR die technischen
Vorarbeiten im Hinblick auf den Rechtsrahmen fir die Verwendung des Euro spatestens bis

Ende 1996 abgeschiossen sein missen.
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Da sich der unter Buchstabe a genannte Vorschlag auf Artike! 235 des Vertrags zur Griindung
der Européischen Gemeinschaft stltzt, ist das Europaische Parlament zu héren. Angesichts
der hier behandelten Frage schldagt die Kommission vor, auch die Stellungnahme des Euro-

paischen Wahrungsinstituts einzuholen.

Da sich der unter Buchstabe b genannte Vorschlag auf Artikel 109 | Absatz 4 des Vertrags
Gber die Europédische Union stitzt, ist die Stellungnahme des Europdischen Wahrungsinstituts
einzuholen. Angesichts der hier behandelten Frage schlagt die Kommission vor, auch das

Européische Parlament zu héren.

Der Rat miRte diese Vorschlage rechtzeitig priifen, damit der Européische Rat auf seiner
Tagung in Dublin seine politische Zustimmung erteilen kann. Dementsprechend miiRten das
Europdische Parlament und das Europaische Wahrungsinstitut ihre Stellungnahmen so rasch

wie mdéglich abgeben.

{SchluRformel)

gez. Jacques SANTER

Anl.: KOM(96) 499 endg.
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Briissel, den 16.10.1996
KOM(96) 499 endg.

96/0249 (CNS)
96/0250 (CNS)

Mitteilung an Européisches Parlament, Rat und Européisches Wahrungsinstitut

Vorschlag fiir eine
VERORDNUNG (EG) DES RATES

iiber einige Bestimmungen

der Einfiihrung des Euro

Vorschlag fiir eine
YERORDNUNG (EG) DES RATES

iiber die Einfiihrung des Euro

(von der Kommission vorgelegt)






-

Sekundiirrechtliche Vg: rschriften iiber die Kinfiilhrung des Euro und einige
A
Bestimmungen der Einfiihrung des Euro

(Mitteilung an Europaisches Parlament, Rat und Europiisches Wihrungsinstitut)

Der Europaische Rat beschioB auf seiner Tagung in Madrid im Dezember 1995 ein.
Szenario fiir die Einfiihrung der einheitlichen Wihrung und forderte, daB die technischen
Vorarbeiten zu einer Ratsverordnung iiber den rechtlichen Rahmen fiir die Verwendurig des
Euro bis Ende 1996 abgeschiossen sein sollen. Mit Blick hierauf legt die Kommission
hiermit zwei Vorschlage fiir Verordnungen des Rates vor. Beigefiigte
Verordnungsvorschlage wurden entsprechend den in Ziffer 9 des Referenzszenarios
niedergelegten Grundziigen eines solchen rechtlichen Rahmens erstellt.
¥

Der Abfassung der Bestinmungen, die den rechtlichen Rahmen bilden, gingen eingehende
Konsultationen mit Vertretern der Privatwirtschaft voraus; beriicksichtigt wurden auch

wertvolle Beitrige seitens des Europdischen Wihrungsinstituts.

Wie die von den Kommissionsdienststellen durchgefiihrten Konsultationen gezeigt haben,
setzen die konkreten Vorbereitungen auf den Ubergang zur einheitlichen Wahrung in der
Privatwirtschaft und offentlichem Sektor voraus, daB der rechtliche Rahmen fiir den Euro
frithzeitig gekldrt wird, d.h. geraume Zeit vor Beginn der dritten Stufe der Wirtschafts- und
Wihrungsunion. In bezug auf bestimmte Aspekte der Euro—Einfﬁhml1g, insbesondere wés
die Kontinuitiit vertraglicher Rechtsverhiitnisse und die Rundungsregeln anbetrifft, kann die
fir rechtzeitige Vorarbeiten erforderliche Rechtssicherheit nur dann geschatfen werden,
wenn entsprechende Bestimmungen bereits lingere Zeit vor Beginn der dritten Stufe

erlassen werden und in Kraft treten.

Artikel 1091 Absatz 4 Satz 3, aufgrund dessen "alle sonstigen Mafinahmen ... fur die
rasche Einfihrung der einheitlichen Wahrung" getroffen werden konnen, steht als

Rechtsgrundlage erst Anfang 1998 zur Vertiigung, nachdem gemiB Artikel 109 i Absatz 4

- festgelegt worden ist, welche Mitgliedstaaten die notwendigen Voraussetzungen fir die

Einfilhrung der einheitlichen Wahrung erfiillen. Daher schlagt die Kommission vor,

entsprechend der auf der informellen Tagung der Wirtschafts- und Finanzminister im



Septemberll996 in Dublin zustandegekommenen Einigung, den uErIaB derjenigen
Rechtsvorschriften, fiir die aus Griinden der Rechtssicherheit dringender Bedarf besteht, auf
Artikel 235 EG-Vertrag zu griinden und die sonstigen Bestimmungen des rechtlichen

Rahmens auf der Grundlage von Artikel 109 | Absatz 4 EG-Vertrag zu erlassen.

Dic Kommission mochte anregen, daB eine politische Einigung iiber die beiden
Verordnungsvorschldge auf der Tagung des Européischen Rates im Dezember 1996 in -

Dublin angestrebt wird.
- Dieser Mitteilung sind Vorschlige fiir folgende Rechtsakte beigefigt:

| Verordnung des Rates iiber die Einfiihrung des Euro (Artikel 109 | Absatz 4 EG-
Vertrag). Mit dieser Verordnung sollen die wahrungsrechtlichen Vorschriften fiir
die Mitgliedstaaten festgelegt werden, fiir die keine Ausnahmeregelung. gilt. Die
Verordnung wiirde am 1. Januar 1999 in Kraft treten. Sie sieht vor, daB der Euro
an die Stelle der nationalen Wihrungen tritt. Fir einen spitestens am 31.12.2001
endenden Ubergangszeitraum werden die nationalen Wahringen der teilnehmenden
Mitgliedstaaten zu Untereinheitén des Euro umdefiniert. In diesem Zeitraum sind
die Euro-Einheit und die nationalen Wahrungseinheiten rechtlich gleichwertig. Der
Verordnungstext umfaBt Regeln fir die Verwendung der nationalen
Wihrungseinheit und des Euro:in dessen eigener Einheit. AuBerdem werden
Bestimmungen (iber Euro-Banknoten und Euro-Miinzen festgelegt; diese werden

spitestens am 31.12.2001 in Umlaut gesetzt.

Nach Artikel 109 | Absatz 4 EG-Vertrag ist die Anhorung der Européischen
Zentralbank erforderlich, doch kann diese Funktion nach Artikel 109 f Absatz 8
EG-Vertrag durch das Europdische Wﬁhrungsinstitut/ ausgeiibt werden. Die
Anhorung des Europi'iischen Parlaments ist formell nicht erforderlich, aber in

hochstem Mafle wiinschenswert.

Verordnung des Rates iiber einige Bestimmungen der Einfihrung “des Euro
(Artikel 235 EG-Vertrag). Mit dieser Verordnung sollen die Bestimmungen

festgelegt werden, fiir die im Zusammenhang mit der Einfiihrung des Euro aus



Griinden der Rechtssicherheit dringender Bedart besteht. In der Vorlage wird
bestitigt, da dic Einfihrung des Luro die Kontinuitat von Vertragen und anderen
Rechtsinstrumenten nicht beriihrt. Bestitigt wird auBerdem, daf éine ECU in ihrer
Zusammensetzung al§ Korb von Wahrungen am 01.01.1999 zu einem Euro wird.
Dariiber hinaus wird in dem Verordnungstext definiert, mit welchem
Genauigkeitsgrad die Umrechnungskurse am 1. Januar 1999 festgelegt werden, und
es werden Rundungsregeln fiir Umrechnungen zwischen Euro und nationalen

Wihrungseinheiten aufgestellt.

Nach Artikel 235 EG-Vertrag ist das Europiische Parlament anzuhoren. Nach

Artikel 109 f Absatz 6 EG-Vertrag ist das Europische Wihrungsinstitut anzuhdren.



BEGRUNDUNG

EINFUHRUNG - ALLGEMEINES
Hauptziele der Verordnungsvorschlige

- Seitdem im Rahmen der Vorbereitung der WWU die praktischen Fragen intensiv
angegangen werden, fordern immer mehr Wirtschaftsakteure, daB bereits
geraume Zeit vor Beginn der dritten Stufe der WWU Rechtssicherheit iiber die
Verwendung des Euro hergestellt wird.

Der Europiische Rat von Madrid (Dezember. 1995) erkannte an, daB die
Schaffung von Rechtssicherheit dringend erforderlich ist, stellte ein Szenario fiir
die Einfihrung der einheitlichen Wiahrung auf und legte insbesondere fest, daf
eine Ratsverordnung, deren technische Vorarbeiten spitestens Ende 1996
abgeschlossen werden sollen, am 1. Januar 1999 in Kraft treten und den:
rechtlichen Rahmen fiir die Verwendung des Euro bilden wird. AuBerdem
bestitigte der Europdische Rat das Prinzip der Fortgeltung von Vertrigen und die
Ersetzung von Bezugnahmen auf die ECU in ihrer Zusammensetzung als Korb
von Wihrungen durch Bezugnahmen auf den Euro zum Kurs von 1:1.

Die Kommision tragt der Forderung nach Rechtssicherheit Rechnung, indem sie
in diesem Text die Annahme gesetzlicher Bestimmungen vorschligt, die den
rechtlichen Rahmen fiir die Verwendung des Euro bilden sollen.

Die Bestimmungen sind aus folgendem Grunde in zwei getrennten Verordnungs-
entwiirfen enthalten:

Artikel 109 | Absatz 4 Satz 3 legt fest, daB "alle sonstigen MaBnahmen, die fiir
die rasche Einfiihrung der einheitlichen Wihrung erforderlich sind" getroffen
werden sollen. Dieser Artikel steht als Rechtsgrundlage jedoch erst Anfang 1998
zur Verfiigung, wenn nach Artikel 109 j Absatz 4 beschlossen worden ist, welche
Mitgliedstaaten die notwendigen Voraussetzungen fiir die Einfilhrung der
einheitlichen Wihrung erfiillen. Daher werd~n die Bestimmungen, fiir die es aus
Griinden der Rechtssicherheit einen dringenden Bedarf gibt, auf Artikel 235 EG-
Vertrag gestiitzt, wihrend die anderen Bestimmungen, die das Wihrungsrecht der
teilnehmenden Mitgliedstaaten definieren, auf Artikel 109 1 Absatz 4 EG-Vertrag
basieren. Die Kommission schlagt diese Bestimmungen bereits in diesem Stadium
vor, um die Maoglichkeit fiir eine politische Einigung zu erdffnen, so daf die
férmliche Annahme der Bestimmungen im Jahr 1998 nur noch eine Formalitit
scin wird.



Der Entwurf der Verordnung des Rates iiber einige Bestimmungen der
Einfiihrung des Euro zielt darauf ab, :

zu bestitigen, daB mit Wirkung vom 1. Januar 1999 jede Bezugnahme in
Vertrigen und sonstigen Rechtsinstrumenten auf die ECU durch eine
Bezugnahme auf den Euro zum Kurs von 1 Euro fiir 1 ECU ersetzt wird;

die Fortgeltung von Vertragen zu bessitigen, die in nationalen Wihrungen
und in ECU denominiert sind und iiber den 1. Januar 1999 hinaus gelten;

festzulegen, mit welchem Grad an Genauigkeit die Umrechnungskurse am
1. Januar 1999 unwiderruflich festgelegt werden:

Rundungsregeln aufzustellen.

AuBerdem wird durch diesen Verordnungsentwurt der Name "Euro” in die
Rechtsvorschriften der EG ecingefiihrt. In der Erwigungsgriinden wird auf den
BeschluB des Europiischen Rates iiber den Namen der Wihrung verwiesen.

Als Konsequenzen des Verordnungsentwurfs sind insbesondere hervorzuheben:

Bestitigung und Versicherung an die Mirkie, daB Vertrage durch die
Einfiihrung des Euro nicht berithrt werden:

Bestitigung der Rechte und Pflichten, die:sich aus in der Korb-ECU
denominierten Vertriagen ergeben;

Erleichterung der technischen Vorarbeiten fir die Umstellung auf den
Euro, insbesondere im Bereich der Informationstechnologie.

Der Entwurf der Verordnung iiber die Einfihrung des Euro zielt
insbesondere darauf ab,

den Zeitrahmen fiir den kompletten Ubergang auf den Euro festzulegen;

die nationalen Wihrungen mit Wirkung vom 1. Januar 1999 durch den
Euro zu ersetzen,

fiir den Zeitraum, in dem die Euro-Banknoten und -Miinzen noch nicht in
Umlauf sind, eine rechtlich durchsetzbare Aquivalenz zwischen dem Euro
und den nationalen Wihrungseinheiten zu schaffen;

sicherzustellen, daB es privaten Wirtschaftsakteuren wihrend des
Ubergangszeitraums freigestellt ist, den Euro zu verwenden; gleichzeitig
sollten sie nicht dazu verpflichtet werden;



- Regeln fiir den Umlauf und den Schutz von Banknoten und Miinzen
aufzustellen.

AuBerdem verschafft dieser Verordnungsentwurf fiir dic Wirtschaftsakteure mehr
Gewifheit tiber

- den Zeitrahmen, innerhalb dessen der Ubergang abgeschlossen sein wird;
- den Spielraum fir die. Verwendung des Euro wihrend des
Ubergangszeitraums in. seiner eigenen Denomxmerung und in. Form von

nationalen Wihrungseinheiten;

R den Austausch nationaler Banknoten und Miinzen gegen auf Euro lautende
Banknoten und Miinzen am Ende des Ubergangsprozesses.



ERLAUTERUNGEN .ZUR RATSVERORDNUNG VOM [...] UBER EINIGE
BESTIMMUNGEN DER EINFUHRUNG DES EURO

Artikel 1

In diesem Artikel werden verschiedene in diesem Verordnungsentwurf
verwendete Begriffe definiert.

Unter den Begriff "Rechtsinstrumente” fallen alle rechtserheblichen Instrumente,
die sich auf Wihrungen, Wihrungseinheiten oder Betrdge von Wihrungseinheiten
beziehen. Auferdem sind Zahlungsmittel wie Schecks - aufler Banknoten und
Miinzen - ausdriicklich erfaft.

Die '"nationalen Wihrungseinheiten" sind die Wihrungseinheiten der
Mitgliedstaaten, fiir die keine Ausnahmeregelung gilt; sie werden im
Ubergangszeitraum weiterhin verwendet.

Die Umrechnungskurse konnen nach Artikel 109 | Absatz 4 Satz 1 EG-Vertrag
erst am 1.1.1999 angenommen werden (siche Artikel 4).

Artikel 2

Dieser Artikel hat deklaratorischen Charakter. Er bestitigt die Ersetzung der
Bezugnahmen auf die ECU in ihrer Zusammensetzung als Korb von Wihrungen
im Sinne von Artikel 109 g EG-Vertrag und in der Definition der
Verordnung (EG) Nr. 3320/94 des Rates durch Bezugnahmen auf den Euro zum
Kurs von 1 zu 1.

Diese Definition wird in den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften
unmifverstindlich verwendet. Fiir die Verwendung der ECU im Rahmen
zivilrechtlicher Vereinbarungen gilt die Vermutung, daB Vertrdge, in denen auf
die ECU Bezug genommen wird, ohne sie klar zu definieren, auf die ECU in der
Definition des Gemeinschaftsrechts Bezug nehmen. Es ist davon auszugehen, daB
die Parteien, die auf ECU lautende Vertriige abgeschlossen haben, in der Regel
eine Bezugnahme auf die offizielle ECU beabsichtigt haben, auch wenn dies in
der Formulierung der einzelnen Vertrige nicht immer deutlich zum Ausdruck
kommt. Diese Vermutung entspricht dem Ansatz der Empfehlung 94/284/EG der
Kommission zur rechtlichen Behandlung der ECU und auf ECU lautender
Vertrige im Hinblick auf die Einfiihrung der einheitlichen europdischen
Wiahrung. Die Vermutungsregel respektiert vollstindig das Prinzip der
Vertragsfreiheit da es den Vertragsparteien gestattet, etwas anderes zu
vereinbaren und so die Vermutung zu widerlegen.
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Dieser Artikel verwendet den Namen "Euro” fiir die einheitliche Wihrung. In
den Erwigungsgriinden wird auf den BeschluB des Europiischen Rates von
Madrid verwiesen, mit dem dieser Name festgelegt wurde.

Absatz2 hebt die Verordnung (EG) Nr. 3320/94 des Rates auf. . Diese
: Verordnung wiirde ohnehin. durch die Vorschriften des EG-Vertrags und
insbesondere die Artikel 109 g und 1091 Absatz4 mit Beginn der Stufe 3.
gegenstandslos.

Artikel 3

Mit diesem Artikel wird bestitigt, daB die Rechtsinstrumente und insbesondere
die Vertrige fortbestehen. Er hat nur deklaratorischen Charakter. Da die WWU
weder als unvorhersehbares Ereignis bezeichnet werden kann, noch eine
schwerwiegende Verdnderung - der Umstdnde darstellt, rechtfertigt es die
Einfihrung des Euro nicht, sich auf den Wegfall der Geschiftsgrundlage
~ ("principle of frustration” bzw. :"théorie de 1'imprévision") oder Rechtsinstitute
mit dhnlicher Wirkung zu berufen. Bereits der Europiische Rat von Madrid hat in
seinem Ubergangsszenario den Grundsatz der Kontinuitit hervorgehoben.

Unter die "Bestimmungen in Rechtsinstrumenten” fallen insbesondere Zinssitze
in Finanzkontrakten, doch auch alle sonstigen Konditionen.

Die Bestimmung gilt fir in Wihrungen der teilnehmenden Mitgliedstaaten und in
ECU denominierte Vertrdge, unabhingig davon, ob sie nach dem Recht
teilnehmender oder nichtteilnehmender Mitgliedstaaten geschlossen sind.

Der Artikel bezieht sich auf die "Einfilhrung des Euro”; das Wort "Einfiihrung"
wird in Artikel 1091 Absatz 4 EG-Vertrag verwendet und ist umfassender als.
"Ersetzung". Der Begriff schlieft die Ersetzung der Bezugnahmen auf die ECU
im Sinne von Artikel 2 dieser Verordnung durch Bezugnahmen auf den Euro ein.

Die letzte Satz bestitigt, daB das allgemein anerkannte Prinzip der Vertrags-
freiheit giiltig bleibt.

Artikel 4

In diesem Artikel werden Regeln fir die Umrechnrungskurse aufgestelit. Nach
dem ersten Satz von Artikel 1091 Absatz 4 konnen die Kurse selbst erst am
1.1.1999 angenommen werden.

Im ersten Absatz wird die Zahl der signifikanten Stellen festgelegt; dies bedeutet,
daf} ein Kurs - von links gezihit und mit der ersten Stelle, die nicht eine Null ist,
beginnend - sechs Ziffern hat (was nicht mit der Zahl der Dezimalpunkte zu
verwechseln ist). Der Rat verpflichtet sich, die Kurse mit diesem Grad an



Genauigkeit festzulegen. Die Wahl von sechs signifikanten Stellen entspricht der
Praxis des EWS.

Um Ungenauigkeiten bei den Umrechnungen zu vermeiden, werden bei der
unwiderruflichen Festlegung nur die Umrechnungskurse zwischen dem Euro und
den nationalen Wihrungseinheiten festgelegt. Die bilateralen Kurse zwischen den
nationalen Wihrungseinheiten werden aus diesen Umrechnungskursen abgeleitet.

Absatz 2 legt fest, daB die Wirtschaftsakteure die Umrechnungskurse bei
Umrechnungen nicht runden diirfen.

Absatz 3 untersagt die Verwendung inverser Kurse, weil diese eine Rundung der
Kurse erfordern wiirden und infolge des Multiplikatoreffekts der Rundungen
insbesondere bei hohen Wihrungsbetrigen erhebliche Ungenauigkeiten entstehen
kdnnten.

Absatz 4 sieht einen festen Algorithmus fiir Umrechnungen zwischen nationalen
Wihrungseinheiten vor. da diese bilateralen Kurse mit der in Artikel 1
enthaltenen Definition der "Umrechnungskurse” nicht direkt festgelegt werden.

Artikel 5

Dieser Artikel definiert verschiedene Rundungsregeln fir die Umrechnung von
Geldbetrigen zwischen dem Euro und den nationalen Wihrungseinheiten sowie
zwischen nationalen Wahrungseinheiten. Auf Euro lautende Geldbetrige werden
immer auf den nichstliegenden Cent gerundet. Auf nationale Wihrungseinheiten
lautende Geldbetrige werden auf die nichstliegende Untereinheit bzw. die
nichstliegende Einheit der nationalen Wahrungseinheit gerundet. Nationale
Praktiken werden hiervon nicht berithrt. Diese Flexibilitt gestattet es den
Lindern, in denen Wihrungsbetrige auf andere als die in diesem Artikel
vorgesehenen Einheiten gerundet werden (beispielsweise Auf- oder Abrundung
auf ein Mehrfaches der Wihrungseinheit) u.a., diese Gepflogenheiten
beizubehalten. '

Artikel 6

Dieser Artikel legt den Zeitpunkt des Inkrafitretens der Verorunung fest. Die
Verordnung tritt am Tage nach der Veroffentlichung im Amitsblatt in Kraft.
Artikel 2 entfaltet erst ab 1. Januar 1999 Rechtswirkungen.



3. ERLAUTERUNGEN ZUR RATSVERORDNUNG UBER DIE EINFUHRUNG DES EURO

Artikel 1

In Artikel 1 werden die Begriffe "teilnehmende Mitgliedstaaten”, "Rechtsinstrumente”,
"Umrechnungskurse”, "Euro-Einheit”, "nationale Wihrungseinheiten", "Ubergangs-
zeitraum” und "organisierte Miarkte" definiert. ,

Der Begriff "teilnehmende Mitgliedstaaten” bezeichnet die Mitgliedstaaten, fiir die keine
Ausnahmeregelung gilt. Wenngleich davon ausgegangen wird, daB prinzipiell alle EU-
Mitgliedstaaten, wenn auch unterschiedlichen Regeln unterliegend, an der dritten WWU-
Stufe teilnehmen werden, wird der Begriff "teilnehmende Mitgliedstaaten” verwendet,
um den Verordnungsentwurf lesbarer zu machen. Durch die Aufzdhlung der
teilnehmenden Mitgliedstaaten wird die Anerkennung der “lex monetae” in Drmlandem
erleichtert.

Mit dem Begriff "Rechtsinstrumente” sollen alle rechtserheblichen Instrumente abgedeckt
werden, die Bezugnahmen auf Wihrungen, Wihrungseinheiten oder Betrige von
Wihrungseinheiten enthalten. Namentlich sollen hiermit samtliche Arten von Vertrigen,
schriftliche und miindliche, stillschweigend geschlossene und durch faktisches Verhalten
der Parteien begriindete Vertrige, erfafit wuden

Nach Artikel 1091 Absatz 4 EG-Vertrag konnen die Umrechnungskurse erst am
1.1.1999 angenommen werden. Regelungen fiir die Annahme der Umrechnungskurse
- wurden mit der Verordnung [...] des Rates iiber einige Bestimmungen der Einfiihrung
des Euro verabschiedet. Um Rundungsprobleme zu vermeiden, werden nur die
Umrechnungskurse fiir einen Euro, ausgedriickt in den einzelnen nationalen Wihrungen
der Mitgliedstaaten, festgelegt. Bilaterale Kurse sind aus den Euro-Kursen abzuleiten;
hierfiir ist in der genannten Ratsverordnung ein fester Algorithmus vorgesehen. Inverse
Kurse fiir eine nationale Wahrungsemhelt ausgedriickt in Euro-Einheiten, werden nicht
festgelegt.

Wihrend des Ubergangszeitraums gibt es mehrere Einheiten des Euro als Wihrung der
teilnchmenden  Mitgliedstaaten:  die  "Euro-Einheit” und die  "nationalen
Wihrungseinheiten". Der Begriff "Euro-Einheit” wird verwendet, um zwischen
dezimalen Ausdrucksformen des Euro in Euro-Einheiten und nicht-dezimalen
Ausdrucksformen des Euro in nationalen Wihrungseinheiten zu unterscheiden. Die
"nationalen Wihrungseinheiten" beziehen sich auf die Wihrungen der teilnehmenden
Mitgliedstaaten, die vor ihrer Ersetzung durch den Euro eigenstindige Wihrungen
darstellten.

Das Ende des Ubergangszeitraums wird spiter festgelegt werden.

/0



In der Definition des Begriffs "organisierte Markte" wird auf die Richtlinie 93/22/EWG
iber Wertpapierdienstleistungen verwicsen. Der Begriff umfait Mirkte fiir den
regelmédBigen Austausch, die Verrechnung und Abrechnung von iibertragbaren
Wertpapieren, Anteilen  an  Organismen fur gemeinsame  Anlagen,
Geldmarktinstrumenten, Finanzterminkontrakten, Zinsterminkontrakten, Swapgeschiften
sowie Optionen auf Finanz- und Zahlungsinstrumente.

Artikel 2

Durch den ersten Satz des Artikels 2 in Verbindung mit Artikel 17 wird der Euro ab
1. Januar 1999 als Wihrung der teilnehmenden Mitgliedstaaten eingefiihrt. Die
Bezugnahme auf die Mitgliedstaaten (und nicht die Wahrungsunion) macht deutlich, daf
der Euro die Wihrung jedes einzelnen Mitgliedstaats sein wird. Dies diirfte Unklarheiten
in bezug auf die Fortgeltung von Vertrigen, insbesondere auf internationaler Ebene,
vermeiden helfen.

Es wird unterschieden zwischen der Waihrungsbezeichnung (Euro) und der
Rechnungseinheit (ein Euro), in der alle Wahrungsbetrige anzugeben sind. Nach dem auf
der informellen Tagung vom April 1996 in Verona gefaften BeschluB des Rats
"Wirtschafts- und Finanzfragen" ist der Euro in 100 "Cent" unterteilt. Wie es in den
Erwigungsgriinden heift, schlieBt die Bezeichnung "Cent" die - Tolerierung der
Verwendung von umgangssprachlichen Abwandlungen nicht aus, ohne daf} damit das
Prinzip in Frage gestellt wiirde, dap der Name der einheitlichen Wihrung und ihrer
Untereinheiten nur auf Gemeinschaftsebene festgelegt werden kann. '

Artikel 3

Dieser Artikel sieht vor, daB der Euro zu den entsprechenden Umrechnungskursen die
friheren nationalen Wihrungen ersetzt, und stellt auf diese Weise den "rekurrenten
Anschluf" zwischen jeder einzelnen friilheren Wihrung und der neuen Wihrung her.
Damit sorgt er fiir die Fortgeltung von Vertrigen und sonstigen Rechtsinstrumenten im
Einklang mit dem Nominalismusprinzip. Die friiheren nationalen Wihrungen der
teilnehmenden  Mitgliedstaaten ~ werden  am 1. Januar 1999  ersetzt.  Die
Ubergangsbestimmungen iiber den Rechtsstatus und die Verwendung der nationalen
Wihrungseinheiten lassen diese Ersetzung im Rechtssinne unberiihrt.

Artikel 4

Mit diesem Artikel wird die Rechnungseinheit der ESZB bestimmt, die weder im Vertrag
noch im ESZB-Protokoll festgelegt ist.

Da diese Bestimmung erst am 1. Januar 1999 in Kraft tritt, wird hiermit wohlgemerkt
nicht die Rechnungseinheit fiir den Zeitraum zwischen der Errichtung der EZB und dem
Beginn der dritten WWU-Stufe festgelegt. Entscheidet man sich fir die Verwendung der
Korb-Ecu, die als Rechnungseinheit des Europiischen Wahrungsinstituts dient, so wiirde

7



durch den vorliegenden Verordnungsentwurf sichergestellt, dafl der Euro ab 1.1.1999 zur
Rechnungseinheit wiirde; Artikel 4 hitte dann deklaratorischen Charakter.

Artikel §

Mit Artikel 5 wird die Anwendbarkeit der Artikel 6 bis 9 auf den Ubergangszeitraum
beschrénkt. :

Artikel 6

Artikel 6 greift den in Artikel 1 definierten Begriff der nationalen Wihrungseinheit auf.
Mit Absatz 1 Satz 1 werden (zusitzlich zu der in Artikel 2 vorgesehenen dauerhaften
Unterteilung) voriibergehend weitere Unterteilungen der einheitlichen Wahrungseinheit,
des Euro, eingefiihrt. Mit diesem Satz nutzt der EG-Gesetzgeber seine Befugnis, beliebig
viele Unterteilungen der einheitlichen Wihrung, tber jeden beliebigen Bruchteil der
ecinheitlichen Wahrung, mit jeder beliebigen Bezeichnung einzufiihren. Die
Umrechnungsfaktoren konnen dabei auch kileiner als 1 sein. Die nationalen
Untereinheiten werden beibehalten.

Der Artikel erdffnet die Moglichkeit, dic einheitliche Wahrung nicht nur unter ihrem
eigenen Namen zu verwenden, sondern auch unter den Bezeichnungen und in den
Einheiten der frilheren nationalen Wihrungen. die zu Ausdrucksformen des Euro
werden.

Der dritte Satz sorgt dafiir, daB dic mit der Verordnung zu vereinbarenden
Bestimmungen der nationalen Wihrungsgesetze wihrend des Ubergangszeitraums weiter
angewendet werden. Dies betrifft im wesentlichen Bestimmungen tiber Banknoten und
Miinzen.

Absatz 2 macht deutlich, daB die Rechtsgiiltigkeit eines Rechtsinstrumentes nicht davon
abhdngt, ob es auf eine nationale Wahrungseinheit oder auf die Euro-Einheit Bezug
nimmt. Kraft dieser Bestimmung sind Vertrige mit Bezugnahmen auf die Euro-Einheit
und Vertrige mit Bezugnahmen auf eine nationale Wahrungseinheit gleichermafen
rechtsgiiltig. ‘

Das gleiche gilt fiir Rechtsvorschriften und sonstige Rechtsinstrumente.

Artikel 7

In diesem Artikel geht es ausschlieBlich um Rechtsinstrumente, d'i‘e vor dem 1.1.1999
begriindet wurden. Ohne eine solche Bestimmung wire beispieisweise unklar, ob eine am
31.12.1998 in einer nationalen Wihrung bestehende Forderung am 1.1.1999 als Euro-
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Forderung zu betrachten wire, die in Euro-Einheiten ausgedrickt wird, oder aber als
Furo-Forderung, die in dieser nationalen Wahrungseinheit ausgedriickt wird..

Gemifs Artikel 7 wird eine vertragliche Verpflichtung, beispielsweise zur Zahlung von
100 FF, am 1.1.1999 zu einer Verpflichtung zur Zahlung des entsprechenden Euro-
Betrags (dies folgt aus Artikel 3), denominiert allerdings in 100 FF, die dann eine
Untereinheit des Euro darstellen werden. Erst nach Ablauf des Ubergangszeitraums sind
Bezugnahmen auf nationale Wahrungseinheiten in Rechtsinstrumenten gemaf Artikel 14
als Bezugnahme auf die Euro-Einheit zu verstehen (und somit als Verpflichtungen, die in
der Euro-Einheit zu erfiillen sind).

Artikel 7 erhdlt den Status quo der Denominierungen; er verhindert nicht, dafB
Vertragsparteien eine Anderung der Denominierung: vereinbaren oder der Gesetzgeber
die Denominierung der Wahrung in einem Gesetz dndert. Auch hat er nicht zur Folge,
die Gesetzgebung generell einzufrieren.

Artikel 8

Der Artikel stellt das Gleichgewicht her zwischen dem Grundsatz "kein Zwang" und dem
Grundsatz “keine Verbot” wie vom Europiischen Rat von Madrid im Referenzszenario
festgelegt. Absatz 1 sieht vor, dafl die Denominierung eines Rechtsinstruments -
entweder in der Euro-Einheit oder in der nationalen Wihrungseinheit - einzuhalten ist. Er
stellt sicher, daB die Wihrungseinheit, die in dem betreffenden Rechtsinstrument (z.B.
cinem Vertrag oder einem Gesetz) vorgesehen ist, auch bei allen Handlungen
(Kontoausziigen, Rechnungen, Zahlungen usw.), die aufgrund dieses Rechtsinstruments
erfolgen, verwendet wird. Mit dem ersten Absatz wird daher ungeachtet der
nachfolgenden  Absitze gewihrleistet, daf} die Wirtschaftsakteure nur jene
Wihrungseinheit - d.h. entweder die Euro-Einheit oder die nationale Wihrungseinheit -
zu verwenden haben, die vereinbart wurde.

Ebenso stellt Absatz 1 sicher, daB Gesetze, die die Verwendung einer bestimmten
Wihrungseinheit beispielsweise fiir die Veroffentlichung von Rechnungsabschliissen
vorschreiben, entsprechend der hierin vorgesehenen Denominierung angewandt werden.

Sofern eine bargeldlose Zahlung nicht ausdriicklich vereinbart wurde, hindert Absatz 1
einen Schuldner selbstverstindlich nicht daran, eine auf die Euro-Einheit lautende Schuld
durch Zahlung mit Banknoten oder Miinzen in der nationalen Wihrungseinheit zu
begleichen, die am Erfiillungsort gesetzliches Zahlungsmittel ist.

Nach Absatz 2 konnen die Parteien die Verwendung einer anderen Denominierung als
jener des Rechtsinstruments vereinbaren, das ihrer Vertragsbezichung zugrunde liegt.

Mit dem dritten Absatz soll die Fungibilitit zwischen der Euro-Einheit und den
nationalen Wihrungseinheiten fiir Zahlungen erhoht werden, die per Gutschrift auf das
Konto des Gliubigers erfolgen. Er 148t dem Schuldner die Wahl, seine Schuld in der
Euro-Einheit oder in der im Vertrag vorgesehenen nationalen Wihrungseinheit zu
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begleichen. Mit dieser Bestimmung wird auflerdem deutlich gemacht, daB eine Bank, die
eine Gutschrift auf ein Euro-Konto erhilt, die notwendige Umrechnung fiir die Gutschrift
in der entsprechenden nationalen Wahrungseinheit bzw. umgekehrte Umrechnungen ohne
voherige Einwilligung des Begiinstigten vornehmen kann. Die Bestimmung ist auf
innerstaatliche Zahlungsvorginge beschrinkt, die in Euro oder der nationalen
Wihrungseinheit denominiert sind.

Nach Absatz 4 konnen die Mitgliedstaaten in zwei Fillen Mainahmen ergreifen, um die
Verwendung der Euro-Einheit zu férdern, auch wenn diese MaBnahmen fiir bestimmte
Wirtschaftakteure eine Verpflichtung zur Verwendung der Euro-Einheit beinhalten. Mit
dem ersten Gedankenstrich werden 6ffentliche und private Schuldtitel erfat. Von der
Anwendung dieser Bestimmungen ausgenommen sind nichtverbriefte Schulden wie
Bankkonten, Darlehen etc. Der zweite Gedankenstrich betrifft organisierte Mirkte in der
Definition des Artikels 1.

Mit Absatz 5 wird die Liste der Ausnahmen von dem in Absatz 1 niedergelegten
Grundsatz abgeschlossen. Die Formulierung stiitzt sich auf Ziffer 12 des vom Euro-
paischen Rat von Madrid verabschiedeten Referenzszenarios, wonach der "Zeitrahmen
(fiir die allgemeine Verwendung des Euro fiir Transaktionen der 6ffentlichen Hand) in
gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften festgelegt werden (wird); dabei wird den einzelnen
Teilnehmerstaaten méglicherweise ein gewisser Spielraum bleiben."

Mit Absatz 6 wird bestitigt, daB fiir Zwecke der Verrechnung, etc., die Euro-Einheit und
die nationalen Wahrungseinheiten wie gleiche Wihrungseinheiten zu behandeln sind.

Artikel 9

Mit Artikel 9 wird bestitigt, daB die nationalen Banknoten und Miinzen wihrend des
Ubergangszeitraums ~ gesetzliches Zahlungsmittel bleiben. IThre Eigenschaft als
gesetzliches Zahlungsmittel beschrinkt sich auf das Gebiet, in dem sie vor Beginn der
dritten Stufe gesetzliches Zahlungsmittel waren. Er endet spitestens. sechs Monate nach
Ablauf des Ubergangszeitraums (siehe Artikel 15). .

Artikel 10

Dieser Artikel spiegelt die Bestimmungen des Artikels 105 a EG-Vertrag wider. Mit der

Formulierung "in Umlauf setzen" wird der Entscheidung,’ wer die Banknoten ausgeben
wird (die EZB oder die nationalen Zentralbanken), nicht vorgegriffen. Im Gegensatz zu
den nationalen Banknoten werden nur die Euro-Banknoten in allen teilnehmenden
Mitgliedstaaten gesetzliches Zahlungsmittel sein. '

Artikel 11

Dieser Artikel enthdlt die Regelungen fiir Miinzen. Da der Vertrag keine Bestimmung
tiber die Eigenschaft von Miinzen als gesetzliches Zahlungsmittel vorsieht, wird ihnen
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durch den Artikel 11 ein solcher verlichen. Die schuldbefreicnde Wirkung von Minzen
wird unabhingig vom Nennwert der cinzelnen Miinzen aul” 50 Minzen begrenzt. Der
Artikel enthilt keine Bestimmungen tiber dic Befugnisse der Mitglicdstaaten in bezug auf
die Ausgabe von Sammler- oder Gedenkmunzen.

Artikel 12
Dicser Artikel regelt den Schutz von Banknoten und Miinzen gegen Nachahmungen und

Filschungen. Er legt keine direkten Normen fest. sondern verpflichtet die
Mitgliedstaaten, fiir angemessene Strafen zu sorgen. Dies schlieft nicht aus, daf

zukiinftig gemeinsame Schritte unternorymen werden im Rahmen des ersten oder des -

dritten Pfeilers der Union.

Artikel 13

In diesem Artikel werden die Bestimmungen genannt, die erst ab Ende des
Ubergangszeitraums, fiir befristete oder unbegrenzte Zeit. gelten werden.

Artikel 14

Nach Ablauf des Ubergangszeitraums existieren die nationalen Wihrungseinheiten nicht
mehr. In  Artikel 14 wird bestitigt, daB Bezugnahmen auf die nationalen
Wihrungseinheiten in Rechtsinstrumenten, die am Ende des Ubergangszeitraums
bestehen, von diesemn Zeitpunkt an als Bezugnahmen auf die Euro-Einheit zu verstehen
sind. Dies folgt aus den Artikeln 2 und 3. Artikel 14 macht deutlich, daB eine physische
Anpassung im Sinne einer Umschreibung von Rechtsinstrumenten, die  noch
Bezugnahmen auf die friiheren nationalen Wahrungseinheiten enthalten, nicht erforderlich
ist, um die Rechtsgiiltigkeit zu gewihrleisten. Eine solche physische Anpassung konnte
allerdings aus anderen Griinden wiinschenswert bzw. in bestimmten Fillen sogar
uncrliBlich sein. Bezugnahmen auf die nationalen Wahrungseinheiten in Gesetzen usw.
miissen innerhalb einer vertretbaren Zeitspanne vom nationalen Gesetzgeber formlich
angepaBt werden.

Nach Ablauf des Ubergangszeitraums kdnnen die fritheren nationalen Wiahrungseinheiten
nicht mehr fir die Begriindung rechtsgiiltiger Vertrage u.d. verwendet werden, da jede
Bezugnahme auf eine friihere nationale Wihrungseinheit in einem neuen Vertrag eine
Bezugnahme auf einen Begriff darstellen wiirde, der wihrungsrechtlich nicht mehr
anerkannt wire.
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Artikel 15

Mit diesem Artikel soll der Austausch der alien gegen die neuen Banknoten und Miinzen
zum Ende des Ubergangszeitraums erleichtert werden. Nationalc Banknoten und Miinzen
diirfen nach Beendigung des Ubergangszeitraums lingstens noch sechs Monate ais
gesetzliches Zahlungsmittel im Umlauf bleiben. Um Flexibilitit zu erméglichen ist
vorgesehen, daB die Mitgliedstaaten diesen Zeitraum je nach der Schnelligkeit des
Austausches in ihrem jeweiligen Gebiet verkiirzen konnen.

Artikel 16

Gemif Artikel 16 konnen die Mitgliedstaaten entscheiden, wie lange sie nach Ablauf des
Ubergangszeitraums von ihnen ausgegebene auf die nationale Waihrungseinheit lautende
Banknoten und Miinzen noch annehmen. Je nach den Gesetzen und Gepflogenheiten der
verschiedenen Mitgliedstaaten koénnen sich diese Zeitrdume unterscheiden. Die
Mitgliedstaaten kénnen sich auch dafiir entscheiden, Noten und Miinzen in der nationalen
Wihrungseinheit auf unbegrenzte Zeit anzunehmen.
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- Vorschlag fiir eine
Verordnung des Rates [ ] iiber einige Bestimmungen

der Einfithrung des Euro : : . 96/0249 (CNS)

Der Rat der Européischen Union -

. géstﬁtzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen Gemeinschaft,

insbesondere auf Artikel 235,

auf Vorschlag der Kommission,

ﬁach Stellungnahme des Europiischen Parlaments,

nach Stellungnahme des Europiischen' Wihrungsinstituts,
in Erwigung nachstehender Griinde:

(1) Der Europidische Rat hat auf seiner Tagung in Madrid ém 15. und
16. Dezember 1995 bestiitigt, daB die dritte Stufe der Wirtschafts- und

Wihrungsunion am 1. Januar 1999 beginnt, wie in Artikel 109 j Absatz 4 EG-
Vertrag festgelegt. Nach Artikel 109 k EG-Vertrag sind die Mitgliedstaaten, die den

Euro als die einheitliche Wihrung einfiilhren, die Mitgliedstaaten, fiirr die keine -

Ausnahmeregelung gilt.

(2) Beschlossen wurde ebenfalls, der Europdischen Wihrung den Namen Euro zu
geben. Der spezifische Name "Euro" wird anstelle der Gattungsbezeichnung "ECU"
verwendet, die im EG-Vertrag zur Bezugnahme auf die europiische
Wiihrungseinheit benutzt wird. Der Euro als Wihrung der Mitgliedstaaten, fiir die
keine Ausnahmeregelung gilt, ist in hundert Untereinheiten mit dem Namen Cent
unterteilt.

(3) Eine Verordnung des Rates, in der der rechtliche Rahmen fiir die Verwendung
des Euro festgelegt wird, soll Anfang 1998 auf der Grundlage von Artikel 109 1
Absatz 4 Satz 3 EG-Vertrag erlassen werden, sobald die Mitgliedstaaten bekannt

- sind, fiir die keine Ausnahmeregelung gilt. Am ersten Tag der dritten Stufe legt der

Rat gemdB Artikel 1091 Absatz4 Satz 1 EG-Vertrag die Umrechnungskurse
unwiderruflich fest.

(4) Fur ein reibungsloses Funktionieren des gemeinsamen Marktes und den
Ubergang zur einheitlichen Wihrung ist es erforderlich, daB die Marktteilnehmer
bereits geraume Zeit vor Beginn der dritten Stufe Rechtssicherheit im Hmbhck auf
bestimmte Aspekte der Einfithrung des Euros besteht.

(5) Artikel 1091 Absatz 4 Satz 3, wonach der Rat aufgrund eines einstimmigen
Beschlusses der Mitgliedstaaten, fiir die keine Ausnahmeregelung gilt, "alle

~ A



sonstigen Mafnahmen, die fir die rasche Einfilhrung der einheitlichen Wihrung
erforderlich sind", treffen kann, steht als Rechtsgrundlage erst dann zur Verfiigung,
wenn nach Artikel 109 j Absatz 4 beschlossen worden ist, welche Mitgliedstaaten
die notwerdigen Voraussetzungen fiir die Einflihrung der einheitlichen Wihrung
erfillen. Daher muB Artikel 235 als Rechtsgrundlage fiir den Erla8 der
Bestimmungen in Anspruch genommen werden, fir die es aus Griinden der
Rechtssicherheit einen dringenden Bedarf gibt.

(6) Die ECU im Sinne von Artikel 109 g EG-Vertrag und in der Definition der
Verordnung (EG) Nr. 3320/94 des Rates' wird ab dem 1. Januar 1999 nicht mehr
als Wihrungskorb definiert sein, und der Euro wird zu einer eigenstindigen
Wihrung. Die Festlegung von Umrechnungskursen durch den Rat dndert nicht als
solche den AuBenwert der ECU. Das bedeutet, daB eine ECU in ihrer
Zusammensetzung als Korb von Wihrungen zu einem Euro wird. Die Verordnung
(EG) Nr. 3320/94 des Rates wird daher gegenstandslos und ist aufzuheben. Wird in
Rechtsinstrumenten im Rahmen zivilrechtlicher Vereinbarungen auf die ECU Bezug
genommen, so gilt die Vermutung, daB die Parteien vereinbart haben, auf die ECU
im Sinne von Artikel 109 g EG-Vertrag und in der Definition der Verordnung (EG)
Nr. 3320/94 des Rates Bezug zu nehmen.

(7) Es ist ein allgemein anerkannter Rechtsgrundsatz, daB die Einfilhrung einer
neuen Wihrung die Kontiniutit von Rechtsinstrumenten nicht berihrt. Der
Grundsatz der Vertragsfreiheit ist zu gewihrleisten. Aus Griinden der
Rechtssicherheit und -klarheit ist es angezeigt, ausdriicklich zu bestitigen, daf das
Prinzip der Fortgeltung von Rechtsinstrumenten und insbesondere von Vertrigen
sowohl in bezug auf die ECU im Sinne von Artikel 109 g EG-Vertrag und in der
Definition der Verordnung (EG) Nr. 3320/94 des Rates und den Euro als auch auf
die Ersetzung ehemaliger nationaler Wahrungen durch den Euro Anwendung findet.
Dies bedeutet namentlich, daB bei Festzinsinstrumenten der vom Schuldner zu
zahlende nominale Zinssatz durch die Einfiihrung des Euro nicht beriihrt wird. Die
Bestimmungen iiber Kontinuitit konnen nur dann ihren Zweck, den Mirkten
Rechtssicherheit zu bieten, erreichen, wenn sie moglichst bald in Kraft treten.

(8) Die ausdriickliche Bestitigung des Grundsatzes der Kontinuitit wird auch dazu
beitragen, daB die Fortgeltung von Vertrdgen in der Rechtsprechung dritter Linder
anerkannt wird. :

(9) Der fiir die Definition von Rechtsinstrumenten verwendete Begriff "Vertrag"
bezeichnet u.a. schriftliche und miindliche Vertrige, stillschweigend geschlossene
Vertrige sowie durch faktisches Verhalten der Parteien begriindete Vertrage.

(10) Wird der Rat gemiB Artikel 109 | Absatz 4 Satz 1 EG-Vertrag tdtig, so legt er
lediglich die Umrechnungskurse fiir einen Euro fest, ausgedriickt in den einzelnen
nationalen Wihrungen der Mitgliedstaaten, fiir die keine Ausnahmeregelung gilt.

| Verordnung (EG) Nr. 3320/94 des Rates vom 22. Dezember 1994 zur Kodifizierung der geltenden
Rechtsvorschrifien der Gemeinschaft zur Definition der Ecu nach Inkrafttreten des Vertrages iiber die
Europiische Union (ABI. Nr. L 350 vom 31.12.1994, S. 27).
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Diese Umrechnungskurse sind zwischen dem Euro und den nationalen

Wihrungseinheiten sowie zwischen verschiedenen nationalen Wihrungseinheiten zu
- verwenden. Fir Umrechnungen zwischen nationalen Wihrungseinheiten ist ein
- fester Algorithmus.zu verwenden.

(11) Die Einfiihrung des Euro erfordert das Runden von Geldbetrigen.: Eine
frithzeitige Festlegung der Rundungsregeln ist wichtig fir rechtzeitig anlaufende
Vorbereitungen und einen reibungslosen Ubergang zur  Wirtschafts- - und
Wihrungsunion. v

(12) Die Umrechnungskurse sollen mit sechs signifikanten Stellen festgelegt
werden, um einen hohen Grad an Genauigkeit bei Umrechnungen zu erreichen. Ein
Umrechnungskurs mit sechs signifikanten Stellen ist ein Kurs, der ab der von links
gezihlt ersten Stelle, die nicht eine Null ist, sechs Ziffern hat.

(13) Nach Artikel 109 f Absatz 6 EG-Vertrag ist das EWI zu allen Vorschligen fiir
Rechtsakte der Gemeinschaft in seinem Zustindigkeitsbereich anzuhéren.

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Im Sinne dieser Verordnung gilt:

- "Rechtsinstrumente" sind Rechtsvorschriften, Verwaltungsakte, Gerichtsurteile,
Yertrdge, einseitige Rechtsgeschifte, Zahlungsmittel - auBer- Banknoten und

Miinzen - sowie sonstige Instrumente mit Rechtswirkung.

- "Umrechnungskurse" sind die vom Rat gemiB Artikel 109 1 Absatz 4 Satz 1 EG-

Vertrag unwiderruflich festgelegten Umrechnungskurse.

- "Nationale Wihrungseinheiten" sind die Wihrungseinheiten der Mitgliedstaaten,
fir dic keine Ausnahmeregelung gilt, wie im jeweiligen Wiahrungsrecht am Tage
vor Beginn der dritten Stufe definiert. :

- "Euro-Einheit" ist die Wihrungseinheit der von den Mitgliedstaaten, fiir die keine
Ausnahmeregelung gilt, am 1.1.1999 einzufiihrenden einheitlichen Wihrung.



Artikel 2

(1) Ab dem 1.1.1999 wird jede Bezugnahme in Rechtsinstrumenten auf die ECU im
Sinne von Artikel 109 g EG-Vertrag und in der Definition der Verordnung (EG)
Nr. 3320/94 des Rates durch eine Bezugnahme auf den Euro zum Kurs von 1 Euro
fir | ECU ersetzt. Bezugnahmen in einem Rechtsinstrument auf die ECU, die keine
solche Definition enthalten, gelten als Bezugnahmen auf die ECU im Sinne von
Artikel 109 g EG-Vertrag und in der Definition der Verordnung (EG) Nr. 3320/94
des Rates. '

(2) Die Verordnung (EG) Nr. 3320/94 des Rates wird mit Wirkung vom 1.1.1999
aufgehoben. '

Artikel 3

Dic Einfiihrung des Euro bewirkt weder eine Verinderung von Bestimmungen in
Rechtsinstrumenten oder eine Schuldbefreiung oder eine Entschuldigung fiir die
Nichterfiillung rechtlicher Verpflichtungen noch gibt sie einer Partei das Recht, ein
Rechtsinstrument einseitig zu 4dndern oder zu beenden. Diese Bestimmung gilt
vorbehaltlich etwaiger Vereinbarungen der Parteien.

Artikel 4

(1) Die Umrechnungskurse werden als ein Euro, ausgedriickt in den einzelnen -

nationalen Wihrungen der Mitgliedstaaten, fiir die keine Ausnahmeregelung gilt,
festgelegt. Sie werden mit sechs signifikanten Stellen festgelegt.

(2) Die Umrechnungskurse werden bei Umrechnungen nicht gerundet oder um eine
oder mehrere Stellen gekiirzt.

(3) Die Umrechnungskurse werden fiir Umrechnungen sowohl der Euro-Einheit in
nationale Wihrungseinheiten als auch umgekehrt verwendet. Von den
Umrechnungskursen abgeleitete inverse Kurse werden nicht verwendet.

(4) Geldbetrige, die von einer nationalen Wihrungseinheit in eine andere
umgerechnet werden, werden zunéchst in cinen auf die Euro-Einheit lautenden
Geldbetrag umgerechnet, der auf mindestens drei Dezimalstellen gerundet ist, und
dann in die andere nationale Wihrungseinheit umgerechnet.



Artikel §

Zu zahlende oder zu: verbuchende Geldbetrige werden bei einer Rundung, die nach
einer Umrechmung in die ‘Euro-Einheit gemiB Artikel 4 erfolgt, auf den
nichstliegenden Cent auf- oder abgerundet. Geldbetrige, die in eine nationale
Wiihrungseinheit umgerechnet werden, werden auf die niichstliegende Untereinheit
oder, gibt es keine Untereinheit, auf die nichstliegende Einheit oder, je nach
nationalen Gepflogenheiten, auf .ein Vielfaches oder einen Bruchteil der
Untereinheit oder Einheit der- nationalen Wihrungseinheit auf- oder abgerundet.
Fihrt die Anwendung des Umrechnungskurses zu einem Resultat' genau in der
Mitte, so wird der Betrag aufgerundet.

Artikel 6
Diese Verordnung tritt am Tage nach der Veroffentlichung im Amtsblatt in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.
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Vorschlag fiir eine

Verordnung | | des Rates iiber die Einfiihrung des Euro

96/0250 (CNS)

Der Rat der Européiiséhen Union -

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung dc. Europiischen Gemeinschaft, insbesondere auf
Artikel 109 | Absatz 4 Satz 3, ‘ :

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme der Européischen Zentralbank,

}

nach Stellungnahme des Europaischen Parlaments,
in Erwagung nachstehender Griinde:

(1) Mit dieser Verordnung werden wiahrungsrechtliche Bestimmungen fir die
Mitgliedstaaten festgelegt, die den Euro einfithren. Bestimmungen iber die Kontinuitat von
Vertrigen, die Ersetzung von Bezugnahmen auf die ECU in Rechtsinstrumenten durch
Bezugnahmen auf den Euro und Rundungsregeln sind bereits in der Verordnung [...] des
Rates niedergelegt. Gegebenenfalls missen in anderen Rechtsbereichen: Mafnahmen

" getroffen werden, beispielsweise betreffend doppelte Preisauszeichnung, Umrechnungs-
entgelte.

(2) Der Europaische Rat hat auf seiner Tagung in Madrid am 15. und 16. Dezember 1995
beschlossen, der Europidischen Wahrung den Namen Euro zu geben. Der spezifische Name
"Euro" wird anstelle der Gattungsbezeichnung "ECU" verwendet, die im EG-Vertrag zur
Bezugnahme auf die europiische Wihrungseinheit benutzt wird. Der Euro als Wihrung der
Mitgliedstaaten, fiir die keine Ausnahmeregelung gilt, ist in hundert Untereinheiten mit dem
Namen "Cent” zu unterteilen. Der Name "Cent" schlieft nicht die Verwendung von
umgangssprachlichen Abwandlungen in den Mitgliedstaaten aus.

(3) GeméB Artikel 109 | Absatz 4 Satz 3 EG-Vertrag trifft der Rat alle Mafinahmen, die fur
die rasche Einfihrung des Euro -erforderlich sind, mit. Ausnahme der Festlegung der
Umrechnungskurse.




(4) Wird ecin Mitglicdstaat  gemall - Artikel 109k Absatz 2 EG-Vertrag  zu - einem
Mitgliedstaat, fur den keine Ausnahmeregelung mehr gilt, so ergreift der Rat gemal
Artikel 109 | Absatz 5 EG-Vertrag die sonstigen Mafinahmen, die zur Einfithrung des Euro
als cinheitliche Wahrung in dem betreffenden Mitgliedstaat erforderlich sind.

(5) Gemih Artikel 109 | Absatz 4 EG-Vertrag nimmt der Rat am ersten Tag der dritten
Stufe die Umrechnungskurse an, die fiir die Wahrungen der teilnehmenden Miigliedstaaten
unwiderruflich festgelegt und zu denen dicse Wahrungen jeweils durch den Euro ersetzt
werden.

(6) Da weder zwischen der Euro-Einheit und den nationalen Wihrungseinheiten noch
swischen nationalen ‘Wihrungseinheiten ein Wechselkursrisiko besteht, sind einschligige
Rechtsvorschriften entsprechend auszulegen '

(7) Der fiir die Definition von Rechtsinstrumenten verwendete Begriff "Vertrag" bezeichnet
u.a schriftliche und miindliche Vertrage, stillschweigend geschlossene Vertrage sowie durch
faktisches Verhalten der Parteten begriindete Vertriage.

(8) Zur Vorbereitung eines reibungslosen Ubergangs auf den Euro bedarf es eines
Ubergangszeitraums zwischen dem Zeitpunkt, zu dem der Euro an die Stelle der
Wihrungen der teilnehmenden Mitgliedstaaten tritt, und der Einfihrung von . Euro-
Banknoten und Euro-Miinzen. In diesem Ubergangszeitraum gelten die nationalen
Wahrungseinheiten als Untereinheiten des Iiuro. Dadurch werden die Euro-Einheit und die
nationalen Wiahrungseinheiten rechtlich gleichwertig,

(9) Der Euro ist die Rechnungseinheit der Europaischen Zentralbank (EZB) und der
Zentralbanken der teilnehmenden Mitgliedstaaten. Dieser Umstand hindert die nationalen
Zentralbanken nicht, in der Ubergangszeit Konten in ihrer jeweiligen nationalen
Wihrungseinheit zu fihren, insbesondere fiir ihr Personal und fiir staatliche Stellen.

(10) In dem Ubergangszeitraum konnen Rechtsinstrumente sowohl unter Verwendung der
Euro-Einheit als auch einer nationalen Wihrungseinheit begriindet werden. Sofern nicht
anders vereinbart, haben sich die Wirtschaftsakteure an die in einem Rechtsinstrument
verwendete Wihrungsbezeichnung zu halten, wenn sie Handlungen aufgrund dieses
Instrumentes ausfithren. Ein reibungsloses Funktionieren der Zahlungssysteme erfordert
Ausnahmen von dieser allgemeinen Regel. Die Mitgliedstaaten soliten in der Lage sein, wo
notwendig, geeignete Malnahmen zu ergreifen, um handelbare Verbindlichkeiten auf die
Euro-Einheit umzustellen und die Rechnungseinheit fir die operationellen Verfahren
organisierter Markte zu dndern. '



(11) Die teilnehmenden Mitgliedstaaten konnen die Verwendung der Euro-Einheit bei
Trzmsaktionen mit dem offentlichen Sektor gestatten, ihn jedoch nur auf der Basis EG-
rechtlicher Vorschriften vorschreiben.

(12) Nach Artikel 105 a EG-Vertrag kann der Rat Malinahmen erlassen, um Stickelung und
technische Merkmale aller Miinzen zu harmonisicren.

(13) Banknoten und Miinzen bediirfen eines angemessenen Schutzes vor Falschungen.

(14) Banknoten und Miinzen in nationaler Wihrungseinheit verlieren spitestens sechs
Monate nach Ende des Ubergangszeitraums die Eigenschaft eines gesetzlichen
Zahlungsmittels. Aus praktischen Griinden konnte es angezeigt sein, die Euro-Banknoten
und Euro-Miinzen bereits kurze Zeit vor Ende des Ubergangszeitraums einzufiithren.

(15) Nach dem Ende des Ubergangszeitraums sind Bezugnahmen auf nationale Wahrungs-
einheiten in Rechtsinstrumenten, die am Ende des Ubergangszeitraums bestehen, als
Bezugnahmen auf den Euro entsprechend dem jeweiligen Umrechnungskurs zu verstehen.
Eine physische Anpassung bestehender rechtlicher Instrumente ist hierzu daher nicht
notwendig. Die in der Verordnung [...] des Rates festgelegten Rundungsregeln gelten auch
fir die zum Ende des Ubergangszeitraums oder nach dem Ubergangszeitraum
vorzunehmenden Umrechnungen. Aus Griinden der Klarheit kann es wiinschenswert sein,
die physische Anpassung durchzufiihren, sobald dies angezeigt ist. Nach dem Ende des
Ubergangszeitraums kénnen die friheren nationalen Wahrungseinheiten nicht mehr zur
Begriindung neuer Rechtsinstrumente verwendet werden.

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Teil 1
DEFINITIONEN

Artikel 1

Im Sinne dieser Verordnung gilt:

- "Teilnehmende Mitgliedstaaten” sind die Mitgliedstaaten (Lander A, B ...).
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- "Rechtsinstrumente” sind Rechtsvorschriften, Verwaltungsakte, Gerichtsurteile, Vertrige,
cinseitige Rechtsgeschifte, Zahlungsmittel - aufler Banknoten und Miinzen - sowie sonstige
Instrumente mit Rechtswirkung.

- “Umrechnungskurse” sind die vom Rat gemal} Artikel 109 | Absatz 4 Satz 1 EG- Vertrag
unwiderruflich festgelegten Umrechnungskurse fiir einen Euro. .

- “Euro-Einheit” ist die Rechnungseinheit im Sinne von Artikel 2 Satz 2 EG-Vertrag.

- “Nationale Wihrungseinheiten” sind die Wahrungseinheiten der teilnehmenden
Mitgliedstaaten, wie im jeweiligen Wihrungsrecht am Tage vor Beginn der dritten Stufe
defiment.

- “Ubergangszeitraum” ist der Zeitraum, der am 1.1.1999 beginnt und spatestens am
31.12.2001 endet.

- “Organisierte Markte” sind Markte, auf denen regelmafig Handel und Abwicklung von
Geschiften mit in  Abschnit B des Anhangs zur Richtlinie 93/22/EWG'  iiber
Wertpapierdienstleistungen aufgefithrten Instrumenten stattfindet; zu den organisierten

Mirkten zahlen auch Systeme, in denen regelmiBig Zahlungsinstrumente ausgetauscht und
abgerechnet werden. :

Teil 11

ERSETZUNG DER WAHRUNGEN DER TEILNEHMENDEN
MITGLIEDSTAATEN DURCH DEN EURO

Artikel 2

Die Wihrung der teilnehmenden Mitgliedstaaten ist der Euro. Die Rechnungseinheit ist ein
Furo. Ein Euro ist in 100 Cent unterteilt. '

Artikel 3

Der Euro tritt zu dem jeweiligen Umrechnungskurs an die Stelle der Wahrungen der
teilnehmenden Mitgliedstaaten.

I Richtlinic 93/22/EWG dcs Rates vom 10. Mai 1993 iiber Wertpapicrdicnstleistungen (ABI. Nr. L 141
vom 11.6.1993, S. 27).



Artikel 4

Der Euro ist die Rechnungseinheit der Europaischen Zentralbank (EZB) und der
Zentralbanken der teilnehmenden Mitgliedstaaten.

Teil 111
UBERGANGSBESTIMMUNGEN
Artikel 5

Die Artikel 6 bis 9 gelten im Ubergangszeitraum.

Artikel 6

(1) Der Euro ist auch in die nationalen Wihrungseinheiten gemdfl den Umrechnungskursen
unterteilt. Alle Untereinheiten werden beibehalten. Vorbehaltlich der Bestimmungen dieser
Verordnung ist- das Wahrungsrecht der tcilnehmenden Mitgliedstaaten weiterhin
anzuwenden.

(2) Bezugnahmen in rechtlichen Instrumenten auf eine nationale Wahrungseinheit sind
genauso gultig wie Bezugnahmen auf die Euro-Einheit.

Artikel 7

Die Ersetzung der Wiahrungen der teilnehmenden Mitgliedstaaten durch den Euro andert als
solche nicht die Denominierung der am Tag der Ersetzung bestehenden Rechtsinstrumente.
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Artikel 8

(1) Handlungen, die aufgrund von Rechtsinstrumenten erfolgen, in denen die Verwendung
einer nationalen Wahrungseinheit vorgeschrieben wird, werden in dieser nationalen
Wihrungseinheit ausgefiihrt. Handlungen, die aufgrund von Rechtsinstrumenten erfolgen, in
denen die Verwendung der Furo-Einheit vorgeschrieben wird, werden in der Euro-Einheit
ausgefihrt.

(2) Absatz 1 gilt vorbehaltlich etwaiger Vereinbarungen der Parteien.

(3) Abweichend von Absatz 1 kann jeder Betrag, der in der Euro-Einheit oder der nationalen
Wihrungseinheit eines bestimmten Mitgliedstaats denominiert ist und innerhalb dieses
Mitgliedstaates durch Gutschrift auf das Konto des Glaubigers zahlbar ist, vom Schuldner
entweder in der Euro-Einheit oder in dieser nationalen Wahrungseinheit gezahlt werden.
Der Betrag kann dem Konto des Glaubigers in der Denominierung seines Kontos
gutgeschrieben werden, wobei Umrechnungen zum jeweiligen Umrechnungskurs erfolgen.

(4) Abweichend von Absatz 1 konnen die Mitgliedstaaten etwaige erforderliche
MaBnahmen treffen, um

- Verbindlichkeiten, die in einer nationalen Wiahrungseinheit denominiert sind, auf die Euro-
Einheit umzustellen; diese Bestimmung gilt fir Schuldverschreibungen und verbriefte
Verbindlichkeiten,

- organisierten Markten die Moglichkeit zu geben, die Rechnungseinheit ihrer operationellen
Verfahren zu dndern.

(5) Abweichend von Absatz 4 konnen sonstige Vorschriften, die die Verwendung der Euro-
Einheit vorschreiben, von den teilnehmenden Mitgliedstaaten nur gemiB einem vom Rat
festuelegten Zeitrahmen eingefuhrt werden.

(6) Nationale Rechtsvorschriften, die eine Aufrechnung, eine Verrechnung oder Techniken
gleicher Wirkung gestatten oder vorschreiben, finden auf Geldschulden unabhéngig von
deren Wahrungsbezeichung Anwendung, wenn diese auf Euro oder eine nationale
Wihrungseinheit lautet, wobei Umrechnungen zu den Umrechnungskursen erfolgen.
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Artikel Y

Banknoten .und Miinzen, die auf eine nationale Wahrungseinheit lauten, behalten dic
Eigenschatt eines gesetzlichen Zahlungsmittels innerhalb des |ewe|hg,en Gultigkeitsgebietes
vor Beginn der dritten Stufe.

Teil IV

EURO-BANKNOTEN UND EURO-M (.JNZ‘EN

Artikel 10

Spitestens ab dem 1. Januar 2002 setzen die EZB und die Zentralbanken der teilnehmenden
Mitgliedstaaten auf Euro lautende Banknoten in Umlauf. Unbeschadet des Artikels 15 haben
diese Banknoten als einzige in allen diesen Mitgliedstaaten die Eigenschaft eines
gesetzlichen Zahlungsmittels.

Artikel 11

Spitestens ab dem 1. Januar 2002 geben dic teilnehmenden Mitgliedstaaten Miinzen aus, die
auf Euro lauten und den Bezeichnungen und technischen Merkmalen entsprechen, die der
Rat nach Artikel 105 a Absatz 2 Satz 2 EG-Vertrag festlegen kann. Unbeschadet Artikel 15
haben diese Miinzen als einzige in ailen diesen Mitgliedstaaten die Eigenschaft eines
gesetzlichen Zahlungsmittels. Mit Ausnahme der ausgebenden Behorde und der Personen,
die in den nationalen Rechtsvorschriften des ausgebenden Mitgliedstaats speziell benannt
werden, ist niemand verpflichtet, mehr als funfzig Miinzen bei einer einzelnen Zahlung
anzunehmen.

Artikel 12

Die teilnehmenden Mitgliedstaaten stellen sicher, daB Nachahmungen und Falschungen von
Banknoten und Miinzen angemessen bestraft werden.
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Teil V

SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 13
Artikel 14 bis 16 gelten ab Ende des Ubergangszeitraums.
Artikel 14

Wird in Rechtsinstrumenten, die am Ende des Ubergangszeitraums bestehen, auf nationale
Wahrunusemhelten Bezug genommen, so ist dies als Bezugnahme auf die Euro-Einheit
entsprechend dem jeweiligen Umrechnungskurs und den in der Verordnung [...] des Rates
niedergelegten Rundungsregeln zu verstehen. '

Artikel 15

Banknoten und Miinzen, die auf eine nationale Wiahrungseinheit im Sinne von Artikel 6
Absatz | lauten, behalten die Eigenschaft eines gesetzlichen Zahlungsmittels in dem
jeweiligen  Giiltigkeitsgebiet noch fur sechs Monate nach Beendigung des
Ubergangszeitraums, dieser Zeitraum kann durch nationale Rechtsvorschriften verkirzt
werden.

Artikel 16

GemiB den Gesetzen und Geptlogenheiten der teilnehmenden Mitgliedstaaten tauschen die
jeweiligen Ausgeber von Banknoten und Miinzen die von ihnen frither ausgegebenen
nationalen Banknoten und Miinzen weiterhin zum Umrechnungskurs in Euro um.
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Teil VI

INKRAFTTRETEN

Artikel 17

Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1999 in Kraft,

Diese Verordnung ist in allen Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.
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Finanzbogen

-

’ - Die Vorlagen wirken sich nicht auf den Haushalt der Européischen Gemeinschaft aus.

\ V]
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Anhang kleine und mittlere Unternehmen

~Die beiden Verordnungsentwilrfe werden einen direkten Eftfekt fiir alle Birger und alle
Sektoren der Wirtschaft haben. Sie werden von besonderer Bedeutung fiir den Bankensektor
und den Handel sein, wo die Biirger die wirtschaftlichen . Effekte der Umstellung

unmittelbar spiiren werden.

Die Bedeutung der fiir die Unternehmen notwendigen Umstellungen auf die neue Situation
- wird variieren. Bei kleinen und mittleren Unternehmen konnen die Anpassungskosten
verhdltnismdBig groPer sein, wenn die Umstellung nicht rechizeitig geplant ist. Die
Kommission arbeitet eng mit den betroffenen Sektoren zusammen, um moégliche Probleme

rechtzeitig zu identifizieren.
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